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Supporti antivibranti a molla per compressori semiermetici
Spring vibration absorbers for semi-hermetic compressors
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1. Introduzione

A richiesta, i compressori setie D, F, S, V, Z e W (vedi pagina 2) vengono forniti

completi di n°4 supporti antivibranti a molla (vedi fig.1)
ciascuno composto da:
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2. Montaggio

Per fissare il supporto antivibrante al basamento, fare riferimento
alla sequenza illustrata nella fig. 2, facendo bene attenzione

a serrare correttamente i dadi 1 e 3 (coppia di serraggio 35 Nm)
e a rispettare la posizione di montaggio delle molle come indicato
a pagina 2.

Per evitare che durante il trasporto della apparecchiatura
frigorifera completa, le sollecitazioni danneggino sia il basamento
che le tubazioni collegate al compressore, si raccomanda

di awvitare il dado superiore 8 fino a fare entrare in contatto

il piede del compressore ¢ il distanziale 4 (vedi figura 3).

Una volta terminato il trasporto, svitare il dado superiore 8

fino a quando la rondella 7 si muove liberamente.
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posizione di funzionamento
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1. General

On request, compressors series D, F, S, V, Z and W (see page 2) can be supplied

with a kit of 4 spring vibration absorbers (see fig.1) each one

including:
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fig. 1
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2. Mounting

Mounting of the vibration absorbers must be
performed following the sequence shown in fig.2;
a correct tightening torque (35 Nm) must be applied
fo the nuts 1 and 3 and springs have to be monted in
accordance with the informations of page 2.

To avoid damage to the frame and to the piping of
the complete cooling system during the transportation,
be sure to screw the nut 8 untill the compressor
feet make contact with the spacer (see fig.3)

As soon as the transportation has been concluded,
unscrew nut 8 untill the washer 7 is mooving freely.
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3.

Modelli e posizioni per il montaggio - Model and mounting locations
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lato cilindri lato motore
cylinder end motor end
Supporti antivibranti
Vibration absorbers
. A B
Serie compressore o
Compressor series lato cilindri lato motore
cylinder end motor end
colore codice colore codice
colour code colour code
D blu / blue TOOSK205300 verde / green TOOSK205350
F verde / green TOOSK205350 rosso / red TOO0SK205450
S nero / black TOOSK205500 marrone / brown TOOSK205550
V
Ye-vis T gio/ TOOSK205600 alo / yel TOOSK205650
208412050 grigio / gray giallo / yellow
V2571-V3084-V2593 . ) .
grigio / gray TOOSK205600 bianco / white TOOSK205655
V3293-V25103-V35103
/ bianco / white TOOSK205655 | azzurro/ fight blve | TOOSK205750
W bianco / white TOOSK205655 | azzuro / ight blue | TOOSK205750
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